DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/1770
z dnia 23 pazdziernika 2019 r.

zmieniajgca zalaczniki do decyzji 2006/766/WE w odniesieniu do wlaczenia Zjednoczonego

Krélestwa erlkle) Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz terytoriow zaleznych Korony Brytyjskiej do

wykazéw pafistw trzecich i terytoriow, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii malzy,

szkarlupni, ostonic, §limakéw morskich i produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia
przez ludzi

(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 7639)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawia-
jace szczegdlne przepisy dotyczgce organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierze-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (), w szczeg6lnosci jego art. 11 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo zlozylo notyfikacje o zamiarze wystapienia z Unii Europejskiej
zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). W dniu 11 kwietnia 2019 r. Rada Europejska przyjeta w poro-
zumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem decyzje (UE) 2019/584 (3 przedluzajaca okres, o ktérym mowa w art. 50
ust. 3 TUE. Zgodnie z tg decyzjg okres przewidziany w art. 50 ust. 3 TUE zostal przedtuzony ponownie do dnia 31
pazdziernika 2019 r. Prawo Unii przestanie zatem mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczo-
nym Krolestwie od dnia 1 listopada 2019 r. (,dzien wystapienia”).

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 stanowi, ze produkty pochodzenia zwierzecego przywozi si¢ jedynie z pafistwa
trzeciego lub czesci panstwa trzeciego znajdujacego si¢ w wykazie sporzadzonym zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(3) W decyzji Komisji 2006/766/WE (*) wymieniono te pafistwa trzecie, ktore spelniaja kryteria okreslone w rozporza-
dzeniu (WE) nr 854/2004 i w zwigzku z tym mogg zagwarantowaé, Ze wyw6z wymienionych produktéw do Unii
spelnia warunki sanitarne ustanowione w przepisach Unii dotyczacych ochrony zdrowia konsumentéw.

(4) W szczeg6lnosci zalacznik I do tej decyzji zawiera wykaz panstw trzecich, z ktérych dopuszczone jest wprowadza-
nie malzy, szkartupni, ostonic i $limakéw morskich, a zalgcznik II do tej decyzji zawiera wykaz panistw i terytoriow
trzecich, z ktérych dopuszczone jest wprowadzanie produktéw rybotéwstwa przeznaczonych do spozycia przez
ludzi. W wykazach tych okreslono réwniez ograniczenia dotyczace takiego przywozu z niektérych panstw trzecich.

(5)  Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej przedstawilo niezbedne gwarancje, ze to pafistwo i
terytoria zalezne Korony Brytyjskiej beda od dnia wystgpienia przestrzegaé warunkéw ustanowionych w rozporza-
dzeniu (WE) nr 854/2004 w odniesieniu do wprowadzania do Unii przesylek malzy, szkartupni, ostonic, slimakéw
morskich i produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia przez ludzi, poniewaz nadal bedg przestrzegaé
przepiséw Unii przez poczatkowy okres co najmniej dziewigciu miesigcy.

(6) W zwigzku z tym, biorac pod uwage te szczegélowe gwarancje przedstawione przez Zjednoczone Krélestwo Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, oraz aby zapobiec niepotrzebnym zakléceniom w handlu po dniu wystapienia,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz terytoria zalezne Korony Brytyjskiej nalezy wla-
czy¢ do okreslonych w decyzji 2006/766/WE wykazéw paristw i terytoriow trzecich, z ktérych dozwolone jest
wprowadzanie malzy, szkartupni, ostonic, §limakéw morskich i produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozy-
cia przez ludzi.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki I1II do decyzji 2006/766/WE.

() Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 206.

() Decyzja Rady Europejskiej (UE) 2019/584 przyjeta w porozumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem z dnia 11 kwietnia 2019 r. przed-
tuzajaca okres, o ktérym mowa w art. 50 ust. 3 TUE (Dz.U.L 101 z 11.4.2019, s. 1).

() Decyzja Komisji 2006/766/WE z dnia 6 listopada 2006 r. ustanawiajgca wykazy panstw i terytoriow trzecich, z ktérych dopuszczony
jest przywo6z malzy, szkartupni, ostonic, §limakéw morskich i produktow rybotéwstwa (Dz.U. L 320 z 18.11.2006, s. 53).



(8)  Niniejsza decyzje nalezy stosowac od dnia 1 listopada 2019 r., chyba ze w tym dniu prawo Unii nadal bedzie mieé
zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz w Zjednoczonym Krélestwie.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalacznikach I 11 do decyzji 2006/766/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2019 r.
Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ jednak, jezeli w tym dniu prawo Unii nadal bedzie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej oraz w Zjednoczonym Krolestwie.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS
Czlonek Komisji



ZALACZNIK

W zalgcznikach 11 1T do decyzji 2006/766/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w tabeli w zalaczniku I do decyzji 2006/766/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) po pozycji dotyczacej Chile dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,GB ZJEDNOCZONE KROLESTWO
WIELKIE] BRYTANII T IRLANDII
POLNOCNE]

GG GUERNSEY”

b) po pozycji dotyczacej Grenlandii dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

M WYSPA MAN

JE JERSEY”

2) w tabeli w zalaczniku II do decyzji 2006/766/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) po pozycji dotyczacej Gabonu dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

~GB ZJEDNOCZONE KROLESTWO
WIELKIE] BRYTANII T IRLANDII
POLNOCNEJ”

b) po pozycji dotyczacej Gruzji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

.GG GUERNSEY”

¢) po pozycji dotyczacej Izraela dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

AM WYSPA MAN”

d) po pozycji dotyczgcej Iranu dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

o E JERSEY”




